—_Pobre Mariano! Si sempre ho deia ell, que l'ofec el mataria!
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Per a la tos, ofec, bronquitis, anémia, reumatisme, purgacions,

grans, sifilis, gota, neuralgies, neurasténia, i totes les malalties que

provenen de la sang bruta.—Milers de testimonis d*America i Bar-

celona garanteixen l‘eficicia dels Tractaments Zendejas.
Es donen llibrets amb explicacions, de franc, en el laboratori

VILRNQVH. r (emtre la estacié del Nord i I'‘Arc de Triomf)
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El PapiTu, el nostre estimat germa, degut
al seu mal cap, ha tingut de tocar ¢l dos de
Barcelona. Ja I'hi déiem nosaltres: «Noi,
tu acabaras malament I» Perd ell ens feia
€] mateix cas que els pardals de la Rambla
de les malediccions dels transeiints. Men-
tre I’'hereu sigui fora, s’encarregara de di-
vertir 1a parrdquia en PAKITU, el seu
germa petit. Perd en PAKITU, si bé és
alegre com un bateig, és moral com un re-
parto de premios, i no esperin que els surti
amb verdositats, car li fan tres coses. En
PAKITU vol fer riure sense faltar a la
crianca. Vol que del seu bon humor en
gaudeixi tothom sense tenir de fer-ho d'a-
magatotis. Si l'esgarriat PApiTU, mentres-
trant, posa seny, tornara i sera rebut com
un hijo prodigie. Si no té esmena, aqui
queda el PAKITU, servidor de vostés.

U]

?ﬁl!!I!llmlil‘m.'lllIIIIIIIIIIIl!lIIIIIIII|||IlllIIIIIIIIIIIIIII|II.|II'IIiIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII!IIiIIIIIlIIIIIIIIE

LES HORES TONTES
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EM sentit dir molt sovint que en aquest
moén tothom té una-hora tonta, i Déu
nos en guard d'un ja esth fet! I no
serda per manca d’adverténcies i avi-

sos que la gent es dbna continuament com si
formés part d'una mena de germandat contra
el badar, perqué a mica que us vegin parat o
distret, sentiu que us diuen: «L’ull viu a 1’hora
de I'apat!n; o bé, «Aqui a Barcelona no val a
badar !», o wAl tanto !», 1 moltes altres locucions
populars que tenen la missié d'espavilar a la
humanitat.

Perd és en va tot el que es digui; I’home
i ara també la dona—sol portar un rellotge que
cada dia H marca fatalment upa hora tonta, si
no li'n senyala dues o tres,

Com wvostés compendran molt bé, estud:
d’aquestes hores, fet amb la mateixa detencid i
cura -que posariem en l'estudi de I'"Esperanto si
fossim ximples, pot donar-nos temes inexhauri-
bles per anar omplint el buit que ens han fet
en aquesta plana.

Aixo del buit mereix una explicacid, gue la
donem perqué no ens la demanen; i 'explica-
cid ¢s aquesta: tothom sap que quan un hom

DAKITU
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s'enganxa la roba i té la desgricia de fer-se un
estrip, diuen que s’ha fet, o li han fet, un set.
Doncs bé ; nosaltres, com que som progressius,
anem més enlld; no ens hi plantem a set, i no
en diem set i mig perque el set-i-mig esta prohi-
bit, perd en diem vuit, Si, senyors: tenim un
buit que s'ha d’omplir d’una manera o altra,
i com que «si m'embrutes t'emmascaro», o dime
con quién andas y te diré la buenaventura, creilem
que ha arribat- I’hora d’anar a I’hora, que vol
dir anar bé.

Aixd d’'anar bé, és una cosa que ho recoma-
nen. els metges i que és bona per la salut, amb
lo qual resultara que hi sortim guanyant, puix
si hem de creure al senyor Canons, fabricant de
merengues de municié, diu que anirem tan bé,
que el diari ho porta.
~ Amb aixd, anem a comencar la nostra dol¢a
tasca amb certes consideracions sobre 'hora més
tonta que s’ha inventat, que és ['hora de lle-
var-se.

Un servidor de vostés—aixo de servidor és
coba, perqué, si volen criats, vagin a la Rambla
—entén que el temps més ben aprofitat és aquell
que es passa al llit—dormint, s'entén,—car men-
tre 'home clapa disfruta del major benestar sen-
se gastar-se un ral,

A lo millor somnia coses meravelloses, com
s6n ; un biftec amb patates o la regeneracid
d'Espanya ; o bé somnia truites; el cas és que
es diverteix més que amb una gasetilla d’en
Luengo, i no hi ha ningid que li'n faci pagar
res. Si menja, pren del que vol i tant com vol ;
si beu, no para fins que el cor li diu prou; i si
vol estrenar. vestits nous, escolleix els més macos
sense que li posin cap limitacid,

Es com si se n'hagués anat a viure a Xauxa.

Ara calculin 1 abandonar tot aixd per un tres
i no res no fa mec. Qué dic, mec l... Tres vega-
des mec : mec, mec, mec..., com una bicicleta.

Jo, per aixd, quan toquen les dotze del mig-
dia i tinc d'acomiadar-me del piltre, tinc una
hora tonta. Una hora! El temps just que acabo
d’invertir en escriure aquesta cronica, feta en
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OSALTRES tenim un amic que és empleat
de 1'Estat. Aquest qualificatiu, abans
despertava més enveges que el de pro-
tegit d’en Collaso. Empleat de I’Estat

volia dir llevar-se a les dotze, pendre un vermut
a 1'oficina, anar al cine a la tarda i, si li donava
per aquf, fer de periodista a estones. Era una
canongia civil, una rifeta assegurada, un pleno
mensual, una heréncia cobrada a plagos fixos.
Perd ara les coses han canviat. El nostre amic
empleat oficial no dorm, ni menja i ha perdut
sis quilos i el color. Estd ensopit, no paeix bé
i fins renega. La
canongia s’ha
tornat cadena
temporal, i la ri-
feta una llauna,
iel pleno una
mala ratxa, i 1a
heréncia un des-
heredament. De privilegiat, s’ha convertit en ex-
plotado. El fan treballar, ja els ho diré.
Nosaltres, que varem néixer dropos i treballem
per raons digestives inel.ludibles, ens fem carrec
de 'afrosa situacié del nostre amic i ¢l planyem.
Paraula.

El tipus popular de ceguet del violi, abans ins-
pirava llastima i convidava a donar-li deu centi-
mets. Ara, s'ha girat la truita, i el ceguet filhar-
monic ¢és assetjat, cercat i conquerit pels empre-
saris que estan de punta amb els musics.

Algun teatre de Bar-
celona ha fet I'orques-
tra amb cecs camuflats,
per a guardar les apa-
riencies. N'hi ha que
fins fan veure que lle-
geixen els diaris. Al-
tres simulen extasiar-se
davant el decorat. Res,
un.: cosa for¢a assa-
jada.

I no sera estrany que
en lo successiu un em-

presari que estigui de males, digui alld de: «No
em queden ni deu céntims per a fer tocar un
cec.n

Lo que hi hauri és que, si es posen de moda,
no s’hi acontentaran amb deu céntims.

T e T T T T e T T T

Els nostres regidors, tan goig que feien !, han
rebut del carpé. Ja sén al pot. Un Reial decret
€ls ha convertit en miseros ciudadanos. Adéu,
negociets, 1 rifetes, i pase d'en Foronda, i tecs
i passejades !

Després d’'una setmana de mals de ventre,
d’esglais a 1’engros i d’ais al cos, ha vingut la
patacada. El dia del cop, no se’n sabien avenir,
1 si no els treuen, encara hi serien, arrapats al
setial.

Pobrets! Quina llastima feien! A la sortida
de la sessid fatal,
ens trobarem amb
en T..., la cara del
qgual semblava un
drania de familia.

—Resignacié —
varem fer-li—i for-
ca anys de vida per
resar per la difunta,

Si... vegi... Perd, ves com I'hi dic, jo, ara,
a la dona!

1 en V..., acostant-se, ens digué :

—A la dona, rail Ves com I'hi dic, jo, a I'al-
tral...

Pobre Alba! Alld d’en Clavé (I'immortal, ens
en descuidavem) : «...I’alba somriu, canta lo gali»
ja és al pot. Ja ’Alba no somriu, i si el gall
canta, no va per ell el pollastre. Nosaltres, que
tenim el cor sensible com una placa fonografica
i som tendres com una marenga, el planyem de
tot cor.

Es un viu que ja no ¢l
fara més; €s un pinxo
que ha rebut; és un as
que s’ha tornat cavall
de copes.-Pau als cai-
guts | Deixem-lo en son
retir de Suissa, on, se-
gons ens diu en Torras,

'linic que li resta fidel,
es dedicara a fer rellot-
ges 1 carteres.

«L’ambicié va matar a Napoledn, deia el meu
avi. «I va fer la guitza a don Santiagon, afe-
geixo jo.

I:-__a_.'__
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1aRR17TZ, Ostend, La Garriga, Sant Ger-
vasi de Cassoles... Adéu-siau! Fins {'any
que ve, si Déu vol...
L'’exprés de Sarrid travessava camps i
rieres, furient com un llampec, mentre
una servidora, recolzada sobre el marc de la fines-
treta del meu departament, m'apropava altra volta a
la ciutat, donant per finides les vacances de 1'estiu,
que tan bons récords m’han deixat,

La tarda, melangiosa i molt ben tenyida de color
de taronja, s’anava ajeient sobre les muntanyes de
color de bisbe, que al retallar la seva silueta en 1'ho-
ritzd6 imitaven els decorats de 1’Alarma.

Un rossinyol es planyia com si tingués mal de ven-
tre, bo i fent arriscats exercicis acrobatics sobre els
filferros del teldgraf...

Quanta poesia! Indubtablement la Tardor guarda
el secret de totes les enyorances, puix barrejant-se
amb les sensacions del paisatge, matisat de torretes
per llogar, em ve a la imaginacié el record de la dida ;
la meva dida; aquella bona dona tan aficionada a la
cria de pollastres i de criatures, que s’ha quedat a
Pestacié de la petita vila forana eixugant-se els ulls,
quan el tren s'ha posat a caminar,

Dediguem-li una llagrima? Apa, som-hi! EI plorar
d’una manera discreta sempre fa interessant a una
dona que viatja sola, i si hi ha lectores a les quals els
costa esprémer els llagrimals, els recomano que portin
un trosset dé ceba embolicat amb el mocador, que és
una manera infal.lible d’aconseguir-ho, Ja se sap que
la ceba ha sigut sempre una cosa romantica ; per aixd
als que gasten xalina, cabells llargs i pipa, o sien els
romantics, els diuen els de la ceba,

Una servidora, de frucos com aquest, indispensables
a totes les senyores distingides i refinades, en sap una
pila; i per aixd el director d'aquest periddic, que em
coneix, m'ha encarregat que cada setmana li faci una
cronica de coses femenines.

Es per aixé que, a l'arribar a Barcelona, en lloe
d'anar a pendre el te a la Granja Royal, o bé al Ritz,
com tenia per costum, a fi i efecte de fer petar la
xerrada amb les meves distingides amigues, he corre-
gut cap a casa, m'he posat a la maquina i he comen-
gat aquest treball, que m’estd sortint bastant rodonet.

Jo podria a2ra comencar a parlar de les darreres re-
unions aristocratiques tingudes a 1'eixida de 1'Hotel
de X..., i citar els noms de totes les dames que juga-
ven al «Pare Carbassern amb mi; perd ‘no vull que
em confonguin amb en «Boyn i més m'estimo parlar
de modes, que és ¢l tema més simpatic a les senyores.

Segons sembla, lo més Gltim crit seran els trajos
egipcis, model Tatamkamen,

Com sap tothom que ho hagi llegit, o que 1’hi hagin
contat—perqué ningl surt ensenyat de sota les fulles
de col,—la tendincia de la indumentiria faradnica
s'inclina a esborrar els accidents curvats dels cossos.
Per aixd en aquell temps no €ren moda els mobles de
Viena, que tots sdn curvats.

La silueta d’una dama que s’estimi i que vulgui pre-
sumir d'elegincia, té d'aproximar-se a la d'un ganivet
de postres. Aquelles que tinguin massa formes, facin-
s’ho com wvulguin, se les hauran de guardar. Ara és
forgds guardar les formes,

En lo que hi ha completa llibertat, és en l'eleccié
de colors. Com més barreja i més estrafalaris, millor.

Sobre un fons color de ndvol deu minuts abans de
ploure, hi farien molt benic una dotzena de sanefes
horitzontals combinant el verd-lloro amb el color de
pastanaga tendra; el blau de garrotada amb el groc
tuberculds ; i el vermell de muleta amb el blanc d’Es-
panya e islas adyacentes.

Ara, que aguests vestits resultaran cars, perqué no
es poden fer de qualsevol cosa. Amb preferéncia es
recomana la tela de matalds brodada amb filferro, i
si aixd no pogués ésser, es pot combinar la llustrina
de seda amb aplicacions de calcomanies.

Amigues llegidores, fins la setmana entrant, que, si
Déu vol, parlarem de coses més substancioses.

LA Baronesa DEL CIRI-TRENCAT
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UN TRENCACOLLS

N una reunid es parlava de parentela, i
un dels assistents digué :

—Jo tine viu ['avi, el besavi i el re-
besavi.

—Jo—va fer un altre,—entre fills i néts tinc
quaranta dos descendents.

- —Doncs jo—digué un tercer,—s6c avi de mi
materx.

Tots se'l miraren estranyats, dubtant de qué
tingués el cervell a loc. Pero ell, molt serids, ex-
plica el cas.

—Em wvaig casar amb una vidua que tenia
una filla casadora. El meu pare, que encara era
valent, es casi amb dita noia, i aqui comencen
els enredos. El meu pare és avi de la seva dona.
Al mateix temps és gendre meu. A l'ensems és
fill politic de la seva filla politica. L.a noia, com
que és dona del meu pare, és la meva mare. I és
sogra de la seva mare. La meva dona va tenir
un noi. La cosa es va enredar molt més. El noi
és cunyat del meu pare, oncle meu, germi meu
i nét meu. Aixi, la meva dona és la meva avia
perque sa mare és la meva mare ; per lo tant, jo
s6c I’home i el nét de la meva dona, i com que
séc 'home de la meva avia, dit esth que séc el
meu avi. Ho entenen, o1?

Tothom digué que si, perd ens hi juguem un
peix que es van quedar a les capses.

—Perd, senyoreta, com s’ho ha fet per a quedar vidua
tres vegades? Per mi, que els emmetzina !
g - Y i §
—No. I ara! Que he tingut sort, vet-ho aqul.

PAKITU

LOGICA

L senyor Ramonet, tip de tots els plaers
de la vida, va arribar un moment en
que es va veure ben fumut.

Els amics van aconsellar-li que es
posés en mans d’un bon metge.

—Vés a veure en Pi i Sunyer...—deia un.

—Q en Solé i Pla...—feia l'altre,

—O I'Esquerdo...—deia un tercer.

—]Ja ho tinc decidit—respongué el senyor Ra-
monet.—Em posaré a mans del doctor Cama-
milla.

—1 ara! No saps que és un taldos?

—1UUna soca!

—Mata tots els malalts !

—Ja sé el que em faig, jo. Li dec mil duros...

—I que?

—Vosaltres no sabeu lo que és capag de fer
per evitar perdre’ls |

UN SALVATGE

ADA any, durant sis setmanes, el meu
amic rendista anava a reposar en un
poblet de la costa.

Va fer coneixenga amb !'avi Tomas,
un vell mariner de cara cuita pel sol i auriolada
amb una barba blanca. El diumenge sempre lluia
tres medalles de salvament enganxades a la bru-
sa. El nombre d’homes i de dones que ell havia
salvat es feia increible. Ell sempre contava al
meu amic les seves gestes i la generositat de la
gent. Un dia, mentre estaven enraonant, senti-
ren uns crits esgarrifosos. Tots corregueren cap
un jove que cridava :

—Es la meva dona! Salveu-la! La meitat de
la meva fortuna al que la salvi!

L’avi Tomas es tird a I'aigua. Es defensd de
les onades mal intencionades i al cap de pocs mi-
nuts torni I’heroi portant una dona desmaiada.

La porti al jove desesperat, que després de
mirar a la salvada esclati a riure com un boig.
Tothom es pensava que era de |'alegria.

Quan es va calmar, respira llargament i digué :

—M’havia equivocat, gracies a Déu! La meva
dona encara dorm. Aquesta €s la meva sogra.

—Si que I’he feta bona !—exclama el vell ma-
riner.

Després, amb cara de decepcionat, es tregué
una bossa de la butxaca i preguntd al jove:

—Quant li dee?

' Fauxe VeLL




—Vés amb compte amb les eines. Pensa que en Ramon, per haver badat, porta el brag postis.
—1 ia ma, també li porta?

UNA FAMILIA FILHARMONICA

No hi ha en el mén cap ricatxo

tan tranquil com en Rifeny ;

sempre troba la manera

de fer riure a n’el jovent,

empescant-se qualque cosa

de bromeig, de bona llei.

Justament.aquest migdia

anava jo pel carrer

d’Escudellers, quan em criden ;

em tombo, 1 era en Rifeny,

que aixi, a boca de carro,

em diu :—Noi, quin matament !

—OQue us passa ? Estic amb cuidado !

—Més ho estic jo, ves aquest !

Es el cas, que la familia

vol que compri, avui mateix,

solies, peces, partitures,

molta miusica, s’entén,

i corro de Ceca en Meca,

i lo que volen no hi és!...

—Perd, escolteu : per ventura

us fabriqueu els concerts ?
Encara no, mes sospito

que aixd ja vindrd amb el temps ;

per ara, plens de modéstia,

sols sén misics-aprenents ;

la dbna toca la gaita,

o sia el sac de gemecs ;

el meu sogre esta que bufa...
son fiscorn a futiple ;

ma filla gran, al piano

sempre lI dona turment ;

la mitjana aprén el cel.lo;

el fill petit, amb bon zel,

fa grinvolar tot el dia

un pernil, fent-me arquel ;

i la sogra truca al bombo

i aprén de moure els ferrets ;

i per postres, la cuinera

(ja ho veig, per a no ésser menys)
es calca unes castanyoles,

i... Tec, rec, requetetxec !...
—Carat ! Si que et compadeixo,
infelic amic Rifeny !

Mes, digues : i tu, res toques,
entremig d'artal infern?

—Vull ser-te franc ; vaig pensant-hi,
mes no s¢ a quin instrument
aficionar-me ; i com sia

que €m van costant ITlCl]t qll(l“‘fiﬁ
tantes llicons, cordes, solfes,
i... trastets de desconcert,

en previsid (jo no bado!l)

de qué s'acabr el parne,

fa prop d'un mes (ep, no riguis
que en secret, tal com ho sents,
prenc dues llicons di
—De que ?—De passa el platet !

+)
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EL DIA BETICO

UNICO DIARIO QUE SALE UN GOLPE CADA SEMANA

Afio 1

Director: BUENDIA Y GASSOL

Nam. 1429

AVISO, ADVERTENCIA O NOTIFICACION

Este DIA BETICO que recorren ahora pansa y lentamente ynestros sagnoes |

Bueno: por la noche, a la hora de la

| guillada, hicieron eabo las tres hermanas

ojos de la cara, ef &l mismo DIA BETICO que salia en el Parrtu (la tierra le sea

aleve).

Como la casa le ha guillado, DIA BETICO ha tenido que buscar a oorre-
cuita otra, y ha tenido la potra de dar con el PAKITU,

que, generose como un

vino rancio, ¥ sin tener nada de rancio, le he abierto de bat en bat sus hospita.

larina puertas. 8i no, hubiera teaido que

sereno, con lo gue hubiera dormido al sereno. Ya lo saben, pues,

que dijo Schopenhiuer,

clapar a la serena ¥y contarle sus cosas al
«Este es aguéls,

¥ me chafaron la guitarra.
—¢Por qué venis plegndas?..—hice ¥yo.
—Porque me has citado..—hizo Casimi-
ra.—Claro lo dice aqui:

«Es, Casimira, horrorosa

Julin; es un rinoceronte...», ete,

Nomo te has desonidado las comas, yo las

:he puesto... 8oy yo la citada.

UNA AUTO-INTERVIU,
o

LAS PENSADAS DE BUENDIA |

Aungue me esté de agquello mas: mal el
decirlo, un servidor, Buendia y Gassol,
ba hecho adn deciaraciones a nadie. Los
periodistas, que me tienen tirria, me han
dejado de rinedn, ¥ por cuentas de wenir |
A engresoarse con mi voz, que si Do es
srgontina es bien bien wruguaya, han
ido, como unos carneros, a hacer garlar |
& Romanones, a Goicoechea ¥ a un pedo |
de smudados mds que, la buena verdad, ha-
cen tres cosas.

Yo, a pesar del cambio, soy franco. Me|

habin puesto cada din, yn de bunena ma-
fiann, de 21 botén, esperando la visita de
un redactor de Le Matin con su fotégrafo !
correspondiente; pero, ea, sombrero! Ni
ios miles. Nadie, en estos momentos sucu-
lentos, me ha dicho asno ni bestia.

Pero eomo yo nmo me ahogo eon poca

agng, no voy a guedarme en el pap todo |
lo que tenfa empollado, ¥ para gque mis|
lectores, lectoras, lectorvillos vy lectorcillas |

sepan lo que pienso, me haré la intervin
¥o mismo, ¥ Angela Maris,

—4Qné opina de Ia situacién actual?—
pregunta Buendfa, reporter.

—iQué le diré, santo eristiano!—respon-
de Buendfa personaje—Que esto de que

hayan engegado las Cortes al botavante |

meé va mds a la hora que un «Longiness.
4Qué hacian allf aguel gavadal de s6mi-
nas con acta? Garlar, Joy? Pues que gar- |
Jen oon la raspa, que nos saldrd mds aco-
maodo.
Trinse de Bes, que la han esbarriado el
marre ¥y no podri hacer el mee en el
Congreso. Pero, jqué le haremos!

—4¢¥Y de esta mandangn de las subsis
tencias, qué me dicer—hace el Buendia
plumifero.

—Pnes, que hay qte gacar ¢l Banto
Cristo gordo—hace el Buendia prosopopé-
yico.—Hay que pegar de valiente, pues es
muy empipador que para eomer un plato
de delgndas o nn oivil con casaca, tengas
gue puginar dos nabos,

—¢Y qué tiene usted pensado sohres el
futuro Gobiernof—dijo el Buendin repor-
ter ~ass,

~Pues—ocontestd el BEnendia pex pordo,

—qgte hasta que se nombre el ministerio |

fue ftengo empesondo no (remos como eale.
FPifese: Presidencia, Puig ¥ Cadafalch (no
le vendri ‘de nns): Gobernaciom, Perrer
Bitini; Estado, Montero (Joagnin), parque
ba estade en medic mundo: Hacienda, wn
servidor (jno vale s badar!);: Guerra, Sa-
(don Alfonso), que es muy héiico: Ma-
8, Manolo Utor, en la «Mprinas

rin

fjue

Yo lo giento nads mis gue por | .
e 9 P r-l::le tenia dofia Pag Guerrs, mamd de tres |

| hijas que se decian Rosa, Ossimira y Ju-|

no tuvo rival; Trabajo, Pahissa, el md-|
| sico, que es una fiera para el trabajo; Ins-
| truccion Pibliea, Xenius, si La Cierva no
lhl tiene gue decir; Gracis y Justicia, un
| amigo mio que ha gido jurado seis gol- |
| pes; Fomento, Colominas Maseras, que es
de los avansados. Que lo prueben ¥ se la-|
merdn los bigotes.

Y aqui, yo, el Buendia literato, hice una
sefia al Buendfa reportero para que gui-
|Nara. Asf lo hizo, ¥ vet-ho aqui. jAh! Y =i
me hacen ministro, | verAn qué manera de
bacer ecomomins! Crean que salvard la|
| gituneién, comenzando por la de un ser-|
vidor, Hay que predicar con el ejemplo.
| Buespia ¥ Gasson

Nota de casa.—Buendfa suefia tortillas.
1El, ministro! |Bi sérd pallis! Para ha-
|N-rle- & & |¥ya tienen a Balvatella, que es
mis cayo! Para esto no hubiera calide
tanto rebomborio.

LOS PUNTOS Y COMAS, O RE-
CUERDOS DE CUANDO ERA
MISON

‘ Un servidor, un golpe estuve enmmora-
|rln Pero no credis gue mi amor fué de

|pan mojado con acéite, no; fué una pa-|
|sién balkdniea, como aquellns de Hero y
Leandro, Beatriz y el Dante, Romeo y Ju-
|lieta, ¥ Daoiz y Velarde. Miren si lo esta-
ria de tostado, que hasta hice un verso
|eomo un wulgar Lépez-Pled.

| Mi amada vivia en la misma ecasa gue
| mengui, o sea, en una oasa de dispesas |

|1lia. Y, jhijitos!, gue no me dejiasban vivir
con aquello de gue =i haces los tatos a
Rosa, o0 es a Julia a la que haces log mu- |
fiecos, o & Oasimira a la que haces la
corte.

Por esto, ¥ |mrque un servidor no tenia |
valor para declararme cara a cara (era
muy tierno aun, ;saben?), endifié una poe-
sfa yv.se la di » 1a raspa. Pero, joh cnife.
trofe americana!, la arreplegaron las tres
hermanas a un mismo tiempo, ¥y ivays on !
hervido gue s armé!

Bl verso decia asi:

«Es Casimira horrorosa
Julia es un rinoceronte

v debe estar en nn monte
porque és una flern Bosa
a U gnlero por esposa
estrella adorada mia

v pese p tu madre impia
hoy te espero por la noche
en la esquina econ un coche
para casarnos.—Buendic.s

| fubricante

| bierno,
| vo8?

—| Badas '—dijo Julia.—
|de poner asf:

Lns comas se han

«Fs Casimira horrorosa,
Julia; es un rinoceronte;
y debe..n, ete.

¢Verdad que hi toco? Es para mf Ia eita,
—j Romances !—dijo Rosa.—Esz as{ como
hay que leer:

«FE8 (Oasimira horrorosa,
Julia es un rinoceronte

5 debe estar en el monte
porque es una flera: Rosa,

a ti quiero por esposa...., ete,

¢0y que si? ¢Vamos a casarnos?

—i1d a tomar viento las tres!—hice em-
pipado.

Y guillé, las piernas nl cogote.

Porgue lo pistonudo del caso es que Ia
oarta tenia que leerse asi:

«Hs Qasimira horrorosa,
Julia es un rinoceronte,

y de e estar en el monte
porque es una flera Rosa,

A ti quiero por esposa,
Estreila, adorada mia..», ete.

La que me tenia tarumba era la raspa,
que se decia Estrella.

Desde aquel dia pongo ¢comas y puntos
hasta en la taguigrafia. No estoy por ra-
TONOE,

Buexpia v Gasson

DEL CAPAZO FILOSOFICO

—:Qué debe hacer el que al difiarla
quiera ir sl ecielo de pedo?

—Pues llevarse al otro barrio el Qui-
jote, el Dante y el Paraiso Perdido. Ei,
hombres: {no sabéis que las buenas obras
conducen al ecielo?

—+En qué se parece un camaledén a un
de abanicos?

—Puos en que ambos viven del aire.

~¢Ondndo es conveniente pegar a
perros?

-(uando se rompen.

—4Oué animal recibe mds?

—El burro de un carbonero,
siempre Deva ledla.

.40n4l es el pex mayor gue se pneds
pesoar con scafias?

—Pues... una merlass.,

los

porque

de un buque sin go-
parécen a loe hue

—Loa tripulantes
den qué ss

—En que pueden acabar estrellados o
pasar por agua.




—Deu pessetes? El trobo car. No me'n podria treure. res?

—35i val, li retallarem un xiquet 'ala.

EL DETECTIU

Marcal tenia la mania wdetectivescan
per tot arreu volia fer gala del seu
otil esperit policiac.

N
i
sul

L'altre dia, a Pratmoll, anivem xer-
rant €ll i jo per la carretera, quan ens toparem
amb en «Milion, el recader.

—Hola, «Milio» !—va dir-1i en Marcal tot fent-
me ['ullet com dient : «Ara veuris.»

—Déu los guard, usinyoretsn»,
5
—C'on gue... has menjat ou, avui, per dinar?¢
] ]
—0Ou ? Jo? No, usinvorn. Costelles, :
—Bah | Pensa-hi bé. Tu has menjat ou!
—Al, caratsus! Li dic que no!
Si encara en portes la barba
I
tota bruta | —digué en Margal, empipat.
—Tafoi! Gran mal se’'n fa! Com que en vaig
nenjar abans d’ahir!

—Perd, home !




NO HO SEMBLA PAS

—Vosté és adorable, senyoreta. Prop de vostd tine vint
anys |

—Caram ! Doncs, miri: no ho sembla pas.

(De Sans Géne.)
S DI'FERENT
—Em sembla que has rebut una carta d’amor. Vull
veure-la.
—S5i és una factura, espds meul Té,
—Es diferent, No la wull veure.

{De Die Bombe.)

—Mira agquesta vaca com ens mira.
—Potser es la mare del vedell de qui era el biftec que
havem menjat avui.
(De Le Rira.)
NEGOCIS

—1 per deixar-li aquests diners, quina garantia em

déna?

—l.a paraula d’un home honrat
~—Torni amb aguest i els hi

—1 tu, per que

—Mama. Per qué té
—Pergué pen

—La felicito, senyora. Perd quina llAstima que no
hagi tingut cap noi!
(De Le Rire.)
PETICIO
—Deixa'm cent mil mares,
—Per conquistar una dona?
—No. Per plantar-la,
(De Fliegende Blitter.)
EN EL MUSIC-HALL

—Aqui si que no pot trobar-se cap dona fidel.

—T’enganyes. La guardiana dels retretes és fidel al
seu marit. g

{De Sect.)

—Vosté aqui? Qué hi fa?
—Espero el tren.
—Quin? . i

—E1 que voste agafi.

(De Sans Génel)

PREGUNTES

¢ Lar
mol
en

1 poes cabells e] papa?
, filla meva;

tens tants?

{De Simplicissimus.)
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FUTBOL
«ATHLETIC», DE BILBAO — «BARCA»

UAN vingueren els equips femenins, tots els

que anarem a fruir del futbol amb canya-

mas i les combinacions d'unes xicotes, que

tot lo més que sabien marcar eren uns mo-

cadors, sortirem decepcionats, pensant:
«Vet aquf els equips femenins!»

Dissabte i diumenge, veient botar com una pilota a en
Travieso, llencar-se com una bala a en Carmelo i des-
pejar les situacions a empentes per en Larraza, sort{rem
pensant : «Vet aqui els equips masculins !»

Tots els extrems sin dolents (no t'ofer P«*rl)
i tant ens empipa la complimentosa conformacio dels
equips forasters, com la cossa seca dels leones del Norte.

Si arriba a ésser una lluita de campionat, és ben segur
que més de guatre s’haurien tingut d’apuntalar 1’ossa-
menta amb xinxetes i trossos de cordill, ja que ningu
em negara que d'un parell de patades al ventre 1'orga-
nisme se'n ressent,

Si vostds tenen interés en qud els parli dels nostres,
ho faré comencant per I’Alcintara.

De tota la davantera, 1’Alcantara sempre sobresorti,
repartint el joc i animant als companys com si fos el
davanter-centre.

En Sami, que ocupava aquest lloe, hi hagué moments
que ens dona la sensacid de gué era a fer un riu. No
podem qualificar de brillant la seva actuacio.

En Piera i en Sagi-Barba, sempre amatents,
ben pogues pilotes,

En Sancho, una mica empipat de les topades amb en
Larraza, perd voluntarits com de costum.

En Marti i en Carulla acabaren d’ajudar a un bon
conjunt.

Perd... ara, quietud i res de comparacions ni de fan-
tasies. Tinguem una mica d’espera, que el dia 14 no és
gaire lluny.

Els resultats foren 2 a o el dis
menge, tots dos dies

-fuii

perdent

1 el diu-

bte i 5 a
a favor del «Barcan,

BANYES | BANYUTS

La histdria fiel 1 sincera

d'una tarda poca-solta,

que en lloc de donar una volta

vam veure a en Martinez Vera.

{Els «torosw eren d'Angoso, .
dels gue no sempre Lm I'0so.)

ESPRES que a vostés els hagi passat 1'emocio
de veure’ns convertits én una mena de Dant
Al ona md, an enterar-se
iment de com ma tarda les
yia i un -u" dat que per
obaven « g als domir
Tauro (aixd si que ens ha resultat bnm"! .

La nota més ressaltant per lo rara, fou la bravura dels
«torosn, que a part del primer i quart, mereixien els

"1[1"i de

MrSONes, un

aplausos que li doparen; particularment al tercer, que
se li hauria rje fﬂr una estatua o que ¥ fella li
dongués la : he “n(_‘l“‘i ia de Jaque-

Ia part
a part

EL REGNE DE LA TABOLA
wwmn TEATRES = MUSIC-HALLS - ESPORTS. ETC.. ETC.

QLTI

LTV AH R TR

«Guerritan ; figurin-se que fins el debutant Martinez Vera
es va lluir!

Tingué la sort de qué els s seus fossin els millors de
la tarda; aconsegui 'orella del sext sense adonar-se’n ;
€l mateix no s'ho creia; de les cosés a jugant a bi-
llar, se'n diu un churro. En Pastoret, pel contrari, tin-
gué els dos «toross pitjors; menys rrml que com que ell
bé és dolent, la diferéncia no era gaire notable.
D’en Canalafuente no haur ;:em voigut escriure'n re
]rrEIﬂt. iment p-.‘-"f.;Lh': €ns 1 haver de posar um
nom de tretze lletres i en segon ‘Iuc, perque també ens
emprenyen les coses del seu vamon; el poebret és una
calamitat taurdmaca ; sobretot amb spasa ; parodiant
alld de «enalquier wase de vino lleva mds agua gue el
Manzanaresn», })nulr]'-'_-m dir que qualsevol |l'r-.p.-t;:'-r;| de
dues pessetes amb entrant i postres, mata més que aquest

" un ; i aixd perqué el

tard ; sinG, en-

empren)

angelet de Déu
¥

1er currec
m...
5, que

atoron €s va

massa

le \';'f",l.':"lt'zl"'i‘ creiem,

una pallissa...

SOM enemic i){‘rb,

. t- o 2 1+ ki
tades estaria molt bé

Tito Fravie

XAFARDERIES TEATRALS

Mmp aixd del plet teatral que ha vingut pre-
ocupant durant molt temps a comics, em-
presaris, musics, choristes, apuntadors i de-
més gent farandulesca, ha passat com amb
aquelles el.leccions célebres que van inspirar

a en Calvet la seva famosa frase, de: «tots guanyants,

o bé =zquestes darreres el.leccions parcials del districte

de Granollers en que a hores d'ara, quan ja del Congres

no se’n canta gall ni gallina, encara no sabem qui va
guanyar.

Si diguéssim que el conflicte estd solucionat potser
ficariem els peus a la galleda ; perd el cas és que d'una
manera o atltra han anat obrint tots els teatres; amb
miuisics sindicats o antisindicats; amb apuntadors del
ram o amb gent improvisada que només apunta al
plat de les seques; amb tramoies professionals, o de
per riure, amb tiris o amb troians; amb fas o amb
nefas ; és a dir, amb lo gque han pogut.

Nosaltres, que no volem prejutjar la qliestié pergué
de jutges no en tenim res; ni I'esperit ni la matéria;
ni el mal génit ni les patilles, ens basta saber que fan

comédia a tot arreu i, encara gue la facin a batzegades,
com que hi anem d’arrds, no hi ha res a dir.

Si féssim alld gue se'n diu critics severs, ‘0 sien
d'aquells que a tot arreu hi troben taps, podriem dir
que la estrenn de Cdndido Tenorio feta a Eldorado per
la companyia madrilenya no ens wva convéncer pergué
é tant poca-solta, perd com que de taps no volem
d -ne ni a la hem de dir esmeants
obra fa riure molt del ¢

bass

que hi ac
En el nan» segue ix interessant al pdal
rera Comed s germans (JIIH]T-.\- anom
teltas que da el mundo, encara que no m¢

sobre tot

actu: |[=T'Jr espats x' ant ;

ftol, d'una
rwg’rds'-r'.-'- de
La empres:

per els ex




la Amada Alegre i demés elements de la companyia van
posar-se a fer comédia amb la mateixa uncié d'un ca-
pella que diu la a missa, i no cal dir que els hi
van dir uva!, que vol dir raim.

Al feudo d’en Rojas i la Capard, que es el Comic, el
dissabte no s'hi cabia. Van estrenar un drama passional
anomenat mujer sin nombre, que va fer vessar més
lIi‘iErlmes que la Guerra Europea.

s una obra tendra com un illlonguet acabat de coure

emocionant com un R. D. d’en Primo de Rivera,
que va omplir al seu autor, en Llufs Marin, de llorer
suficient per a fer estofat tot ’any.

anem per la estrena de una revista d’en Manolo
Fernandez, ocorreguda al teatre «Apolon el dissabte pas-
sat. Porta per titol El triunfo de Apolo i demés porta
musica del mestre Font.

S5i la nova revista ['haguessin estrenada al «Palacen,
ben segur que no hauria agradat a ningd, perd feta al
wApolon, va ésser un éxit; sobre tot després d'un dis-
curs de 1'autor, que va convéncer a uns quants descon-
tents gue mai en manguen.

Com a qualitats, n'hi trovem una de molt gran; la
d*haver aconseguit distreure al pdblic sense necessitat
de derrotxar enginy i gracia; i com a defectes, fran-
cament, no n’hi sabem trobar cap.

El cas és que en Gisbert, fins ara, és el que ho ha
sapigut entendre millor amb el fruco de la baratura
de preus; doncs la gent hi va com mosques.

L'HoMe pe La Coxxa
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da el

—Qué vols que et digui !

mig-centre del team contrari?
Em carrega molt !
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ESPURNES

El metge.—El que vosté té, sén morenes.

El client.—1I aixo és g

El metge.—No. Perd és un mal que no convé
que ¢l perdi de vista.

T
greurs

PAKITU

LLUFES POETIQUES

(Recull premiat amb la Llegum
Natural en els Jocs Florals de
Sant Ximplici)

Ha agafat una mania

en Boi des de que és casat :
que ¢l cor i pesa molt menys
i 1i pesa més el cap.

Si m’agrades? Si m’agrades?
Que si m'agrades, Carmeta?
M’ agrades gairebé tant

com el llomillo amb mongetes.
Entremig de los teus llavis
deixa'm fé un petd, Sabina...
Mes, ai!, que t'has pintat massa
i ma beca embrutaries !

Nena, la de dolca boca ;

nena, la dels ullets blaus;
nena de daurades trenes...
quan me tornes els vuit rals?
Per un peté que tu em facis,
Carmeta, et donava el cel,

i per un que jo vaig fer-te'n
vares donar-me un reveés.

A les deu et vaig conéixer;

a les onze..., no ho vull di.
Ddéna expressions de part meva
als que preguntin per mi.
Cada volta que contemplo

tos llavis de fi coral,

penso amb ¢ls tips de maduixes
que em vaig fer 'estiu passat.

=
LA DISCUSSI6

N Pau i en Pere, escrivents de 'oficina
d’Impostos imaginaris, de [I'Ajunta-
ment, estaven Sempre com gat i gos.
No hi havia dia que no es barallessin,

malgrat els avisos del senyor Narcis, el cap del
negociat,

Aquell dia la discussié prengué caracters tra-
gics.

—Ets un burro l—exclamava en Pau.

—1I tu un idiota |—feia en Pere.

—Ets un animal |—repetia en Pau.

—I tu, un palliis com no n’hi ha d’altre |—re-
plich en Pere.

El senyor Narcis intervingué ;

Pe:u senyors ! Vostés parlen com si ‘0 no

existis ! No tenen en compte que jo séc aqui!




PAKITY

PER A FER LA SOLITARIA (TENIA)

oTs sabem lo dificil que és expulsar

del cos a la solitiria. La majoria de

les vegades la ciéncia s’estrella amb

la tossuderia d’aquesta béstia tan ami-
ga de les lluites intestinals. ;

Per als llegidors que sofreixin les molésties
d'aquest parasit, els recomanem lo segiient: Es
lloga un encantador de serpents, procurant que
els refilets del flubiol ressonin a dintre de 1'ulle-
ra, cosa que pot aconseguir-se acostant la part

posterior arran del nas de
I'encantador,

Esta provat que, al cap de
pocs moments, la béstia, sug-
gestionada, surt graciosa-
ment, descrivint capricioses
figures.

El pacient pot convidar a
totes les seves amistats, se-
gur de que quedaran grata-
ment impressionades.

Es de molt mal gust que darrera de la ténia
surtin residus de menjar. Aixd, a més d'ésser de
mal gust, molesta a l'encantador de serpents.

ENCENEDOR PRODIGI

El savi Mr. C. Huldegot, acaba d’inventar, a
Xicago, un encenedor que és l'admiracié de
tothom.

Es tracta d'un encenedor amb el qual un ma-
teix pot curar-se tota mena d'enfermetats.

Amb aquest encenedor no es necessita meixa.

Perd com que tot té els seus inconvenients,
aquest invent meravellés també té els seus. La
majoria dels que I'usen pateixen de mal de pedra.

CATEDRAL DESTRUIDA
PELS MICROBIS :: ::

A Heifiedburg (Alemanya), uns microbis des-
coneguts han destruit la catedral.

Els savis de tota I’Alemanya, o, millor dit, tota
{’Alemanya, ja que allA tothom és savi, estan
preocupats amb motiu d’aquest fenomen.

El microbi, vist amb el microscopi, presenta
I'aspecte d'un picapedrer en miniatura. L.’han
batejat amb el nom de bacilus anticlericalius.

A P'assabentar-se el Papa de 'existéncia dels
microbis aquests, els ha excomunicat a tots.

L’ESPIRITISME AL CONGO

Un franceés anomenat B. Olet de Montaigne,
ha provat d’introduir el culte a 'esperitisme al
Congo, perd ha sofert un fracas de pronostic,

A la primera reunié es va trobar que, cele-
brant-se a les fosques, els esperits dels negres no
es veien.

AL POL NORD EN CARRETO

Un savi nord-america estd projectant anar al
Pol Nord en un carreté de 60 HP. Es tracta d'un
vehicle més original que I’Utrillo. Es compon de
dues rodes mogudes per un agent electoral, que
sén els que més traga hi tenen. Els radis no son
de fusta ni de ferro: sén radis d’acci6. En son
interior hi ha totes les comoditats: calefaccio,
aire acanalat, gramofon, ratera automatica, pinta
espessa, trapezi i ruleta amb fruco. Porta conser-
ves de broquil, vi carbonat i pa Narra, que és el
que alimenta més.

L’expedicié durara un any, si no plou. En cas
de defuncié del savi, que tot pot ésser, puix €s
vellet i pateix de la baba, el carreté podra seguir
solet sa ruta i assolir el Pol com si tal cosa.

1.’Académia de Cidncies Culinaries de Berlin
subvenciona l'expedicié amb 3.000,000 de marcs
(pela amb trenta).

L’HOME MES VELL DEL MON

A Cont-Fetty (Suécia) existeix un subjecte que
en I'actualitat compta 764 anys.

El seu aspecte és el d'una criatura de set me-
SOSs.

Es menja cada dia mig quilo de pa, una lliufa
d’arros i es beu set porrons de fos-
fatina.

Va de ventre com una persona ;~2f
normal. /7

El Govern de Sue¢cia s'ha vist é .
precisat a voltar-lo de policia, car O_/

es temia que algun antiquari se
I'emportés per revendre'l a algun col.leccionador
d'antigalles,

Diu que ell posseeix un remei per a viure cent
anys més, pero que no vol dir-lo a ningd.

Lanc Hustinos




Si fdssim dones i, demés de dones, fdssim feministes,
tindriem un. gros disgust. El cas no &s pas per menys,
En un diari francés acabem de llegir que a Turquia
s'han ficat a la closca restablir 'harem com a institucié
nacional. L'any passat, ’Assemblea Nacional va engi-

onar un decret abolint la poligamia; perd es veu que
alld les dones deuen gastar poec, puix la majoria dels
multi-casats protestaren, i ara demanen que dit decret
s'anul.li.

1 do bo del cas és que és un mestre dlestudi que es diu
Salib Hodja el cap del moviment en favor del restabli-
ment dels harems.

Es coneix que a Turquia paguen bé als mestres. Aqui,
molts sols tenen una dona, i encara els sobra,

#2%  Copiem de Las Circunslancias, de Reus:

«El industrial Jaime Juands, denuncid anteayer a la
Comisaria de policfa de Tarragona gue el aute dmnibus
de su propiedad nim. 273 que hace el travecto de ague-
lla ciudad a Vilaplana, I’u’ alcanzado por el carro ntme-
10 441 de aquella untrluu‘l causandole {.ﬁpwf{‘alus »

Una de dues: o el carro anava a seixanta per hora,
o P'auto anava a pas de matxo,

#%% En un diari de Bilbao llegim el segiient tros de
poesia, dedica la feminista Nelly Melba :

oEn wvez de abalorios para mis cabellos
siete espinas largas hundiré entre ellos;
v en vez de zarcillos pondré en mis orejas,
como dos rubfes, uas bermejas.»

Si que faras imum'i'

* |5 Cambra itali
gaire, ha tingut w
fing ara tenien a
lies dels diputa
vint hores, que

Es veu que aixd (In-
per tot arreu.

bk (-_‘[-;':-;:'I‘I'l el seguent '."i'-?.:.ff.’:f de
rina, de |"Havana :

w«Poetas hispanoamericanos rinden homenaje a Espa-
fia. Querian linchar al Gallo.»

Una manera de fer homenatge com una altra
sevol.

Bé: suposem que ja ha comprés
dos assumptes diferents, barrejats per

#% Ty El Mundo, de Madrid,
empleats

«Da la casualidad que la inmensa mayorfa de esos em-
pleados que hov se h{Il'm sometidos al infierno de la
duda, no faltaban a su ohligacién por el capricho de hol-
garse en la cama, u-ndn el periédico. Lo hacfan por
acudir a trabajar sin descanso a otra oficina particular,
donde por veinte o treinta duros mensuales se jugaban
los infelicés el destino que constitufa la base, pobre base,
de su vida miserable.n

1 afegeix més avall gue aquests empleats gue no ana-
ven a l'oficina eren home : guanyaven els sous irn-
Sarins de cincuenta ¥ sesenta dflru.b' al mes,

Es a dir, que, en lloc de guanyar-se els cingt
Com uns h'.'!'hrf', se n .i ‘..1""‘] a lDI‘_"T;[ ar ;,-r
vint.

Ja feia bé aquella vella,

*e  DE] Pfr: de Bages, de Manresa ;

st E] preu dels diaris.—Berlin.—A partir del 19 del que
som, el preu del carbé es tarifara en marcs or.»

Lme:-us‘ oi?

dos as

No fa

¢ el dret que

els trens les fami-
després de xerramecar
a anar de gorra.
acapara les Filll})ii[i("_\;

viatjar d’arrds en
1 ‘_;“EI.I .':._'lsni..l’..
les sog T

sogres

Diario de la Ma-

qual-
que es tracta de

una badada,
parlant dels pobres

uanta naps,
guanyar-ne

PAKITU

Manolo : Es massa brut, i com que havem decidit reti-
rar-nos de la mala vida, no fa per casa, Sense dir bru-
ticies, també es pot fer riure,

L'home de la Celandra : Veurem, veurem... No li diem
que si ni que no, perqué no volem compromisos.

Juan : No en tenim de fer res. Cadascli és cadascd, i
allh ells. La discrecié és una virtut, segons digué Socra-
tes,

R. Haslas : Amb temps i palla es maduren les nespres,

Un tronera perdut: Es atrevidot i no ens fa gracia.
Un altre dia sera.

Bertran : Els temps han canviat. Ara farem bondat,
més penedits que Fra Garf i més virtuosos que en Viura
quan ho era. Amb aixd, si no envia coses netes, no fa-
Tem res.

Pollastret : 1dem, idem, idem.

Marka : No, senyor. Li responem gue dibuixant vosté
no s'hi guanyara la vida. Potser fent serrallet per les
-mm‘ree Ho ha provat?

M. S.: No, senyoreta, no. Ja s'ha acabat aquell temips.
Ara som més formals que un embarg, que és lo més se-
rifs que coneixem.

Rata: Veu? Dues setmanes abans hauria anat com
oli a les mongetes, perd avui ha fet salat, No farem res,

Totila : Bé, s, perd qué ens explica a nosaltres? Que
es creul que som un verie ;fr-m'-r

Ramonet i Ramoneta : Té gricia,
el seu goig.

Viroiel : No el publ ci!r-rr!. pel seu bé.

irin el llegidor més piadds,
sidi aquest ximple ?»

P. L. T.: Potser, a ct
i "\'I-}Tl, (_.'T‘,?EX“‘“!‘H un tswc,
tia el tossir li ‘costava molt,
aquella facilitat. Ens entén, oi?

Iluc: No. De cap maner:
per en Baixeras.,

Trnw?\ P.: Si no fos
a] oC

P. ‘-f : Pot provar-ho. Si1 ens fa gricia, hi anird,
molts an_w de vida péer pregar pe' difunt.

Gavaix : Farem pel que ens trobarem. alld,

Lépes : Els xistos poden anar.
temporada, ID)'on surt vosté, ara, amb barrets de palla?

Home de la §.: Aprofitarem un xisto. Es poc, perd
menys és el talent d’en Salvatella.

Nurmi : Ca, barret!

M. E. S.: Ho trobem neula, ja 1'hi direm.

Mallol : Si no fos brut i vell, encara.

Liuent : No ens engresca.

El Phessero del 7: Aixo
Weyler era bon mosso,

El netejarem i fara
Lo menys que
fora: ul no l'envien a pre-
de prictica, arribara a fer
que al comencar la malal-
| quan va morir tossia amb

Primer ens fem retratar

tan brut! Perd, qud hi farem! Va
Sino,

sap?
Els ninots no sén de

ja va publicar-se quan en
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Aquest niimero ha sigut passat

per la censura militar.

CH"‘"EQTRINA JAZZ-BAND

GATZZ-HA ARA

Per a comtractes: JOAN REYNES - Tapineria, 35, 1.°

TALLERS GRAFICS COSTA, COMTE DE L'ASSALT, 45.—BARCELONA




SASTRERIA LONDON

Para saforas y ceballaros
Traje por S ptas,

golamente. Solicitéen comdlciones ¥
detaliea boy mismo.

Para sefiora, caballero y nifios, he-
churas de trajes desde Sﬁ ptab. Se ad-
miten génercs del elien

Se vuoelven con da parracelon
tra'es o abrigoa.

Balmes, 6, eafresuelo, 1L.*

POESIA POSTAL (Versos para postales)

Discreteos de amor, ausencias, su-
frimientos, olvidos, rencores, ce-
los, desprecios, bodas, bautizos,
brindis, felicitaciones de santo y de
afio nuevo, amorosas, misivas, et-
cévera. Elegante cubierta a tres co-
lores. Es la edicién mds completa
de cuantas se han publicado.—

Precio, 1 peseta.

MON D’'OR MEUBLEE (Sucurssi VERDURA)

Confort modern - Habitacions a 5 pessetes - Calefacci6
central - Saletes de bany - Teléfon privat. — Portal de

EL DOMADOR DE
DEMONIOS

Divertidisima v apreciable
obra, llena de emociones
Y sorpresas imprevistas, del
genialy malogrado escritor

FELIPE TRIGO

ISR IR R
125 ptas.

MAISON MEUBLER (Veraurs) Bshioces wijes
32av A. Barcelona.—Gran confort i ssletet de bany,~Teléfon privat.—As-

ceasor.—Continuament reformat a la moderna,

Santa Madrona, 6 (Davant del Bane d’Espanya) Barcelona

VIAS URINARIAS : IMPUREZA> DE LA SAN-
GRE : BasTa DE SUFRIR INUTILMENTE DE DYCHAS ENFER-
MEDADES GRACIAS AL MARAVILLOSO DESCUBRIMIENTO DE LOS

MEDICAMENTOS DEL DOCTOR SOIVRE

qoe son recomendados indistintameants
por vodos loe médicon que los conocen
merecen ls absolutan eonflanza de
o8 los gue los han usado, puss ond-
nimements reconocen gue 0 ORS0E
srdnicos, diffciles y tenuces, tratados
durante maeho slempo ron toda elase
de medicamentos eon resniiados (nd-
mos 0 nolos, madinote los MabDiciMEN-
0§ D3l vocTok SBoivad se eararon pronto
; radioalments €8 sus entermadu.das.
IAS URINARIAS. —Hlsnorragic (pur-
gsciones) en todas ens maniféstacio
nes, uretritia, prostatitis, orguitis, cis
titis, gota militar, ete., del hombre, ¥
eulnitis, waginitis, fmltrﬂu ureiritia,
eistitis, anewitis, flujos, eto., de Ia
munjer, por sronlems y reoeldes gne
sean, e suran pronto y radicalments
son los CacEsrs BAL BOCTOR Sorved, Los enfermos se suran por si
solos, sin inyeeclones, Iavados y epliencién de sondas, huiin:i

Fa desaparéixer les cabres
instantaniament i sense cap
) compromis. - Preu del frase
Una pesseta. - De venda eu la
Farmicia del Dr. BARTOMEU, Pla-

¢a Wniversitat (cantonada Tallers)

FoALBERI]

ULTIMES CREACIONS
EN CALCATS A MIDA

Trafalgar, 8o Barcelona
CONSULTORI POLICLINIC 2250 % 5Ra% }

) SIFILIS, VENERI, PELL, IMPOTENCIA. Aplicacid econbmlca
) del 606 | 914 Abonaments setmanals, 5 pessetes :1

sbo., tan peligrosos siempre y que Ia pr &

médieo, y nadie se enteéra de sm enfermedad.—5 PESETAS CAJA
IMPUREZAS DBE LA BANGRE.—Sifilis (mvariosis), ecsemaas,
Berpes, idlceras varicoess (llagas de Ims piernas), erupciones
sacrofulosas, eritemas aond, urticdriica, ete, enfermedades
guoe tienen por eansa homores, vielos o infecciones de la san-
gre, por srénieas y rebéldes gque sean, se euran pronto y radi-
ealmente eon las PILDORAS DEFURATIVAS DEL DOCTOR Boived, gus
son la medlescidn depurativa ideal y perfecis, porgue sotdan
regenerando la sangre, ls rencevan, sumentan todss lIss
energias del organiamo ¥ fomantnn Is salud, resolviendo en
Breve tiempo todas las dleeras, [agas, oaI fordnonlos,
mpumlﬁn de lns mOeosas, ocafda del eabello, inflamaciones

eta, io Ila plel Himpia y regenerada, el

nhello hrﬂlnnu ¥ sopioso, no dejando en el omnl.nmo hue-
Bas del pasado. — VENTA, § PESETAS FPRASCO t1 SRR T
DEBILIDAD NERVIOSA. —Impotencia (falta de rlgnr sexual),
poluciones nocturnas, sspermatorres (pérdidas seminales),
eansancio mental, pérdida de memoria, dolor de cabsss, vér
vigos, debilidad lnucular fatigas corporal, tembloress, palpi-
fsciones, troatornos nerviosos de lo nw.jcr ¥ todas las msni-
festaciones de la Neurastemio, o agota to nervioso, por
srdnicas y rebeldes gque sean, se earan pronto y radiealmente
e0n Ias GRAIRAS FOTRNCIALES DEL DOCTOR HoIVEA. M&s gue un me-
dicamento, son un salimento esencial del serebro, médula y
todo el sistems nervioso, indicedas especialmente s los agota-
dos an Ia jovenind por tods elase de excesos (viejos sin wmiios),
Para Trecuperar (ntegramente todas sus funclones y eon-
servar hasta la extrema "'lﬁ sin violentar el organismo, el
cﬁmlo de la — VENTA, § PEBETAS FRASCO.

UBIVO: Fijo de Jml Vidal y Ribas, S. en C.,

lontud-., 21, Barcelona. — VENTA : Farmacic Segald, Ram-
bla de Ias Fiores, 14; Farmacia (Gelart, ealle Princesa, 7, y
an laz principales farmwi&n de Eapafis, Portoeal * Amérion

I.A MUNDIAL}
ARTICULOS RESERVADOS
Esparter, 6
SELILOS UPINE SAS

Curacid rapida de la Blenorragia, Cistitis, Uretritis gonocoe-
cica | demas maialties de 1'aps arell urinar.
] CENTRAS D'RSPRCIFICIS I FARMACIES

SULFURETO CABALLERO I roa5st e
nya). Bens dany fa desapardizver la SBARNA en 10 minuta.

Desconfieu sempre de les imitacions, anta da iAaaIto, BG
Barcelona, i Centres dFu.a(Llﬁoa
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—Al meu carrer, Lluis, passen coses molt estranyes.
—Prou que ho sé. Jo hi passo cada dia, senyoreta




